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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
D. 97 — 1269 [C - 97/33027]

2. DEZEMBER 1996
Erlass der Regierung Uber die Bescheinigungen, Nachweise, Brevets, Zeugnisse und
Diplome zur Bestadigung der in der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierten Studien

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 Uber institutionelle Reformen fur die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgedndert durch die Gesetze vom 6. Juli 1990, 18. Juli 1990, 5. Mai 1993, 16. Juli 1993 und 30. Dezem-
ber 1993;

Aufgrund der koordinierten Gesetze Uber die Verleihung der akademischen Grade und das Programm der
Prufungen an Universitaten vom 31. Dezember 1949, wie sie abgedandert worden sind;

Aufgrund der koordinierten Gesetze Uber das technische Unterrichtswesen vom 30. April 1957,

Aufgrund des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abanderung gewisser Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung,
wie es abgeandert worden ist;

Aufgrund des Gesetzes vom 30. Juli 1963 Uber die Sprachenregelung im Unterrichtswesen, insbesondere des
Artikels 15;

Aufgrund des Gesetzes vom 7. Juli 1970 tber die allgemeine Struktur des Hochschulwesens, wie es zuletzt durch
das Dekret vom 27. Juni 1990 abgeédndert worden ist;

Aufgrund des Gesetzes vom 15. Dezember 1970 Uber die Austubung der Berufstatigkeiten in den kleinen und
mittleren Handels- und Handwerksbetrieben, wie es durch die Gesetze vom 22. Februar 1977, 4. August 1978 und
25. Februar 1987 abgeédndert worden ist;

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Juli 1971 Gber die allgemeine Struktur des Sekundarschulwesens, abgedndert
durch das Gesetz vom 31. Juli 1975;

Aufgrund des Gesetzes vom 18. Februar 1977 Uber die Organisation des Hochschulwesens und insbesondere des
technischen und des agrarischen Hochschulwesens mit langer Studiendauer, abgeandert durch den Koniglichen Erlal
Nr. 77 vom 20. Juli 1982 und den Koniglichen Erla Nr. 460 vom 17. September 1986;

Aufgrund des Gesetzes vom 29. Juni 1983 Gber die Schulpflicht, insbesondere des Artikels 6;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 5. Mai 1958 zur Einfihrung eines besonderen Prifungsausschusses, der
mit der Aushdndigung des Befahigungsnachweises fur das Amt als Fachlehrer fir Leibeserziehung in den
Primarschulen beauftragt ist;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 22. April 1969 zur Festlegung der Befahigungsnachweise, die erbracht
werden missen vom Direktions- und Lehrpersonal, vom Erziehungshilfspersonal, vom paramedizinischen Personal
der staatlichen Einrichtungen fir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterricht und
der von diesen Einrichtungen abhangenden Internate, wie er abgedndert worden ist;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 25. Februar 1971 zur Festlegung der Bedingungen fir die Ausfiihrung des
Gesetzes vom 15. Dezember 1970 Uber die Austbung der Berufstétigkeiten in den kleinen und mittleren Handels- und
Handwerksbetrieben, wie er durch die Gesetze vom 22. Februar 1977, 4. August 1978 und 25. Februar 1987 abgeandert
worden ist;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 28. Juni 1978 uUber die Festlegung der Unterrichtsarten und die
Organisation des Sonderschulwesens sowie die Bedingungen fir den Zugang zu und den Verbleib in den
verschiedenen Stufen des Sonderschulwesens, insbesondere des Artikels 35;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 15. Juni 1984 zur Festlegung der Form des AbschluRzeugnisses der
Grundschule und der Regeln fur seine Aushandigung;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 29. Juni 1984 Uber die Organisation des Sekundarschulwesens, wie er
abgeandert worden ist;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 9. Oktober 1995 Uber die Bescheinigungen, Nachweise, Brevets,
Zeugnisse und Diplome zur Bestatigung der in der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierten Studien, so wie er
abgeédndert wurde;

Aufgrund der koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere des Artikels 3 § 1,
abgeandert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni 1989 und 4. Juli 1989;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In Erwagung der Tatsache, daR in Erwartung einer tiefgreifenden inhaltlichen und technischen Anderung die
Situation bei der Diplomvergabe ab dem Schuljahr 1994-1995 regularisiert werden muf;
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Auf Vorschlag des Ministers fur Jugend, Ausbildung, Medien und Soziales und des Ministers fir Unterricht,
Kultur, wissenschaftliche Forschung, Denkmaler und Landschaften,

Beschliesst:

KAPITEL | — Begriffsbestimmung und Anwendungsbereich

Artikel 1. Studiennachweise im Sinne des vorliegenden Erlasses sind die Bescheinigungen, Nachweise, Brevets,
Zeugnisse und Diplome, die im Regel- und Sonderprimarschulwesen, im Regel- und Sondersekundarschulwesen, im
Teilzeitunterricht, im Hochschulwesen kurzer Studiendauer, im Bereich der schulischen Weiterbildung und von den
Prufungsausschussen der Deutschsprachigen Gemeinschaft verliehen werden und die in den Anlagen | und Il
aufgefuhrt sind.

Art. 2. Ein Verzeichnis und die Muster der Studiennachweise, die zur Bestatigung der in der Deutschsprachigen
Gemeinschaft organisierten Studien verliehen werden, sind in den Anlagen | und Il aufgefthrt.

KAPITEL Il — Allgemeine Bestimmungen zum Ausfiillen der Studiennachweise

Art. 3. Die Studiennachweise werden vom Inhaber unterschrieben, bevor sie dem Ministerium oder dem
Beglaubigungsausschuf3 Ubermittelt werden.

Art. 4. Die Studiennachweise werden von den von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierten und
subventionierten Unterrichtseinrichtungen gedruckt, mit Ausnahme der Studiennachweise der Prifungsausschuisse,
die vom Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft gedruckt werden.

Fur den Druck verwenden die Unterrichtseinrichtungen das ihnen vom Ministerium zur Verfligung gestellte
Papier.

Art. 5. Die Studiennachweise werden gegebenenfalls vom zustdndigen Minister oder seinem Beauftragten
unterschrieben.

KAPITEL Il — Aufhebungs- und SchluRbestimmungen

Art. 6. Der Erlal3 der Regierung vom 9. Oktober 1995 Uber die Bescheinigungen, Nachweise, Brevets, Zeugnisse
und Diplome zur Bestatigung der in der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierten Studien, so wie er abgeéndert
wurde, wird aufgehoben.

Art. 7. Vorliegender ErlaB wird am 1. Oktober 1994 wirksam.

Art. 8. Der Minister fur Jugend, Ausbildung, Medien und Soziales und der Minister fur Unterricht, Kultur,
wissenschaftliche Forschung, Denkmaler und Landschaften sind mit der Ausfihrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 2. Dezember 1996

Fur die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:
Der Minister-Préasident,
Minister fUr Finanzen, internationale Beziehungen, Gesundheit, Familie und Senioren, Sport und Tourismus
J. MARAITE
Der Minister fur Jugend, Ausbildung, Medien und Soziales
K.-H. LAMBERTZ
Der Minister fur Unterricht, Kultur, wissenschaftliche Forschung, Denkmaler und Landschaften
W. SCHRODER

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
F. 97 — 1269 [C - 97/33027]

2 DECEMBRE 1996
Arrété du Gouvernement relatif aux attestations, certificats, brevets, autres titres et dipldmes
sanctionnant les études organisées en Communauté germanophone

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, modifiée par les
lois des 6 juillet 1990, 18 juillet 1990, 5 mai 1993, 16 juillet 1993 et 30 décembre 1993;

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949, telles que modifiées;

Vu les lois sur I’enseignement technique, coordonnées le 30 avril 1957;
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Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de I’enseignement, telle que modifiée;
Vu la loi du 30 juillet 1963 concernant le régime linguistique dans I’enseignement, notamment I’article 15;

Vu la loi du 7 juillet 1970 relative & la structure générale de I’enseignement supérieur, telle qu’elle a été modifiée
en dernier lieu par le décret du 27 juin 1990;

Vu la loi du 15 décembre 1970 sur I’exercice des activités professionnelles dans les petites et moyennes entreprises
du commerce et de I'artisanat, telle qu’elle a é&té modifiée par les lois des 22 février 1977, 4 aoGt 1978 et 25 février 1987;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative a la structure générale et a I'organisation de I’enseignement secondaire, modifiée
par la loi du 31 juillet 1975;

Vu la loi du 18 février 1977 concernant I'organisation de I'enseignement supérieur et notamment des
enseignements supérieur technique et supérieur agricole de type long, modifiée par I’arrété royal n° 77 du 20 juillet 1982
et I'arrété royal n° 460 du 17 septembre 1986;

Vu la loi du 29 juin 1983 sur I'obligation scolaire, notamment I'article 6;

Vu I'arrété royal du 5 mai 1958 instituant un jury spécial chargé de la délivrance du certificat de capacité aux
fonctions de maitre spécial d’éducation physique dans les écoles primaires;

Vu I'arrété royal du 22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire,
spécial, moyen, technique, artistique et normal de I’Etat et des internats dépendant de ces établissements, tel que
modifié;

Vu I'arrété royal du 25 février 1971 fixant les conditions d’exécution de la loi du 15 décembre 1970 sur I'exercice
des activités professionnelles dans les petites et moyennes entreprises du commerce et de I'artisanat, telle qu’il a été
modifié par les lois des 22 février 1977, 4 ao(it 1978 et 25 février 1987;

Vu l'arrété royal du 28 juin 1978 portant définition des types et organisation de I’enseignement spécial et
déterminant les conditions d’admission et de maintien dans les divers niveaux d’enseignement spécial, notamment
Iarticle 35;

Vu I'arrété royal du 15 juin 1984 déterminant la forme et les régles de délivrance du certificat d’études de base;
Vu I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I’enseignement secondaire, tel qu’il a été modifié;

Vu I'arrété du Gouvernement du 9 octobre 1995 relatif aux attestations, certificats, brevets, autres titres et diplémes
sanctionnant les études organisées en Communauté germanophone, tel que modifié;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973, en particulier I'article 3, § 1°", modifié par les lois
des 9 aolt 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant que la situation en matiére de délivrance des dipldmes doit étre régularisée a partir de I’'année sco-
laire 1994-1995 dans I’attente de modifications importantes, tant au niveau du contenu qu’au niveau technique;

Sur proposition du Ministre de la Jeunesse, de la Formation, des Médias et des Affaires sociales et du Ministre de
I’Enseignement, de la Culture, de la Recherche scientifique et des Monuments et Sites,

Arréte :

CHAPITRE I°". — Définition et champ d’application

Article 1°". Au sens du présent arrété, les certificats d’études sont les attestations, certificats, brevets, autres titres
et dipldmes délivrés dans I’enseignement primaire normal et spécial, dans I’enseignement secondaire normal et spécial,
dans I’enseignement a horaire réduit, dans I’enseignement supérieur de type court, dans la formation scolaire continue
et par les jurys de la Communauté germanophone, et qui figurent aux annexes | et Il.

Art. 2. Une liste et les modeéles des certificats d’études délivrés en vue de sanctionner les études organisées en
Communauté germanophone sont repris aux annexes | et II.

CHAPITRE II. - Dispositions générales en vue de compléter les certificats d’études

Art. 3. Les certificats d’études sont signés par le titulaire avant d’étre transmis au Ministére ou a la Commission
d’Homologation.

Art. 4. Les certificats d’études sont imprimés par les établissements d’enseignement organisés et subventionnés
par la Communauté germanophone, a I’'exception des certificats d’études délivrés par les jurys, lesquels sont imprimés
par le Ministére de la Communauté germanophone.

Pour I'impression les établissements d’enseignement utilisent le papier mis a leur disposition par le Ministére.

Art. 5. Les certificats d’études sont, le cas échéant, signés par le Ministre compétent ou par son délégué.

CHAPITRE Ill. - Dispositions abrogatoires et finales

Art. 6. L'arrété du Gouvernement du 9 octobre 1995 relatif aux certificats, brevets, autres titres et dipldomes
sanctionnant les études organisées en communauté germanophone, tel que modifié, est abrogé.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 1994,
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Art. 8. Le Ministre de la Jeunesse, de la Formation, des Médias et des Affaires sociales et le Ministre de
I’Enseignement, de la Culture, de la Recherche scientifique et des Monuments et Sites sont chargés de I’exécution du
présent arrété.

Eupen, le 2 décembre 1996.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre des Finances, des Relations internationales, de la Santé, de la Famille et des Personnes agées,
du Sport et du Tourisme,

J. MARAITE

Le Ministre de la Jeunesse, de la Formation, des Médias et des Affaires sociales,

K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de I’Enseignement, de la Culture, de la Recherche scientifique et des Monuments et Sites,
W. SCHRODER

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 97 — 1269 [C - 97/33027]

2 DECEMBER 1996
Besluit van de regering betreffende de attesten, getuigschriften, brevetten, andere titels en diploma’s
die de in de Duitstalige Gemeenschap georganiseerde studies bekrachtigen

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
gewijzigd bij de wetten van 6 juli 1990, 18 juli 1990, 16 juli 1993 en 30 december 1993;

Gelet op de wetten op het toekennen van de akademische graden en het programma van de universitaire examens,
gecoordineerd op 31 december 1949, zoals ze gewijzigd werden;

Gelet op de wetten op het technisch onderwijs, gecodrdineerd op 30 april 1957;

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, zoals ze
gewijzigd werd;

Gelet op de wet van 30 juli 1963 houdende taalregeling in het onderwijs, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wet van 7 juli 1970 betreffende de algemene structuur van het hoger onderwijs, zoals ze voor het laatste
bij het decreet van 27 juni 1990 gewijzigd werd,

Gelet op de wet van 15 december 1970 op de uitoefening van beroepswerkzaamheden in de kleine en middelgrote
handels- en ambachtsondernemingen, zoals ze bij de wetten van 22 februari 1977, 4 augustus 1978 en 25 februari 1987
gewijzigd werd;

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs,
gewijzigd bij de wet van 31 juli 1975;

Gelet op de wet van 18 februari 1977 betreffende de inrichting van het hoger onderwijs en inzonderheid van het
technisch hoger en het agrarisch onderwijs van het lange type, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 77 van 20 juli 1982
en bij het koninklijk besluit nr. 460 van 17 september 1986;

Gelet op de wet van 29 juni 1983 betreffende de leerplicht, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 mei 1958 houdende instelling van een bijzondere examencommissie belast met
het uitreiken van het bekwaamheidsgetuigschrift voor het ambt van bijzondere leermeester in de lichamelijke
opvoeding aan de lagere scholen;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 1969 betreffende de bekwaamheidsbewijzen vereist van de leden van
het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel en van het paramedisch personeel der
rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs, alsmede der
internaten die van deze inrichtingen afhangen, zoals het gewijzigd werd;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 1971 tot vastlegging van de uitvoeringsmaatregelen van de wet van
15 december 1970 op de uitoefening van beroepswerkzaamheden in de kleine en middelgrote handels- en
ambachtsondernemingen, zoals ze bij de wetten van 22 februari 1977, 4 augustus 1978 en 25 februari 1987 gewijzigd
werd,;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1978 houdende de omschrijving van de types en de organisatie van het
buitengewoon onderwijs en vaststellende de toelatings- en behoudsvoorwaarden in de diverse niveaus van het
buitengewoon onderwijs, inzonderheid op artikel 35;
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Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1984 tot vaststelling van de vorm en van de regels voor de uitreiking
van het getuigschrift van het basisonderwijs;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs, zoals het
gewijzigd werd;

Gelet op het besluit van de Regering van 9 oktober 1995 betreffende de attesten, getuigschriften, brevetten, andere
titels en diploma’s die de in de Duitstalige Gemeenschap georganiseerde studies bekrachtigen, zoals het gewijzigd
werd,;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de situatie omtrent de uitreiking van de diploma’s vanaf het schooljaar 1994-1995 moet worden
geregulariseerd in afwachting van een diepe inhoudelijke en technische wijziging;

Op de voordracht van de Minister van Jeugd, Vorming, Media en sociale Aangelegenheden en van de Minister van
Onderwijs, Cultuur, Wetenschappelijk Onderzoek, Monumenten en Landschappen,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. - Begripsbepaling en toepassingsgebied

Artikel 1. In de zin van dit besluit zijn de studiegetuigschriften de attesten, getuigschriften, brevetten, andere
titels en diploma’s die in het gewoonlijk en in het buitengewoon lager onderwijs, in het gewoonlijk en het
buitengewoon secundair onderwijs, in het onderwijs met beperkt leerplaan, in het hoger onderwijs van het korte type,
in de voortgezette schoolopleiding en door de examencommissies van de Duitstalige Gemeenschap verleend worden
en die in de bijlagen | en Il opgenomen zijn.

Art. 2. Een lijsten de modellen van de studiegetuigschriften die de in de Duitstalige Gemeenschap georganiseerde
studies bekrachtigen, zijn in de bijlagen | en Il opgenomen.

HOOFDSTUK II. - Algemene bepalingen tot aanvulling van de studiegetuigschriften

Art. 3. De studiegetuigschriften worden door de titularis ondertekend voordat ze aan het Ministerie of aan de
Homologatiecommissie overgemaakt worden.

Art. 4. De studiegetuigschriften worden gedrukt door de door de Duitstalige Gemeenschap georganiseerde en
gesubsidieerde onderwijsinrichtingen, met uitzondering van de studiegetuigschriften verleend door de examencom-
missies, welke door de Regering van de Duitstalige Gemeenschap gedrukt worden.

Voor de druk gebruiken de onderwijsinrichtingen het door de Regering ter beschikking gestelde papier.

Art. 5. De studiegetuigschriften worden desgevallend door de bevoegde Minister of zijn vertegenwoordiger
ondertekend.

HOOFDSTUK Il1I. - Opheffings- en slotbepalingen

Art. 6. Het besluit van de Regering van 9 oktober 1995 betreffende de attesten, getuigschriften, brevetten, andere
titels en diploma’s die de in de Duitstalige Gemeenschap georganiseerde studies bekrachtigen, zoals het gewijzigd
werd, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1994.

Art. 8. De Minister van Jeugd, Vorming, Media en Sociale Aangelegenheden en de Minister van Onderwijs,
Cultuur, Wetenschappelijk Onderzoek, Monumenten en Landschappen zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 2 december 1996.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Financién, Internationale Betrekkingen, Gezondheid, Gezin en Bejaarden, Sport en Toerisme,

J. MARAITE

De Minister van Jeugd, Vorming, Media en Sociale Aangelegenheden,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs, Cultuur, Wetenschappelijk Onderzoek, Monumenten en Landschappen,

W. SCHRODER
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KONIGREICH BELGIEN

EBS 01
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

BREVET DES ERGANZENDEN
BERUFSBILDENDEN SEKUNDARUNTERRICHTS

Abteilung: KRANKENPFLEGE - Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE

Aufgrund der Gesetze tiber den technischen Unterricht und deren Ausfithrungserlasse;

- angesichts dessen, daf} das Studium in der obenerwihnten Abteilung sich auf zwei Jahre erstreckt und
alle durch die Bestimmungen vorgeschriebenen Facher umfaBt:
- angesichts dessen, daf

geborenin ... AL, i e
nachgewiesen hat, daB cr (si¢) ein Praktikum erfolgreich absolviert hat, das dic erforderliche Anzahl
Stunden umfaBte;

- angesichts dessen, dad er (sie) die Bedingungen fitr dic Teilnahme an den Abschluipriifungen erflillt
und das Studium abgeschlossen hat; .

- angesichts dessen, dali er (sie) ... ... oo Prozent der Gesamtpunktzah! sowie die fiir
jedes Fach erforderliche Punktzahl erhalten hat,

verleiht der Prisfungsausschul ihm (ihr) dicses Brevet mit dem Vermerk .. oo

und den Titel eines (ciner) KRANKENPFLEGEASSISTENTEN (-ASSISTENTIN)

(Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE).

Ausgestellt in ... ATl s et

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fiir den Minister fiir Unterricht Fiir den Minister fiir Gesundheit

Der (Dig) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Der (Dic) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priifungsausschusses

Ins nationale Verzeichnis eingetragen unter der Nr. ... ... .
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KONIGREICH BELGIEN

EBS 02
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

BREVET DES ERGANZENDEN
BERUFSBILDENDEN SEKUNDARUNTERRICHTS

Abteilung: KRANKENPFLEGE - Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE

Bezeichnung und Anschrift der SCHULE: ...t i et

Aufgrund der Gesctze tber den technischen Unterricht und deren Ausfithrungserlasse,

- angesichts dessen, da8

BEDOTEILIN ...t e ATIN, e veettias e ee e e e e e e e e e e e e e an e earraes
Inhaber{in} eines Brevets ist, das ihm (ihr) nach zweijahrigem Studium in der Abteilung Krankenpflege
(Fachrichtung; Krankenhauspflege) im erginzenden berufsbildenden Sekundarunterricht ausgehindigt
worden ist;

- angesichts dessen, daB er (sie) alle im Studienprogramm der Abteilung Krankenpflege (Fachrichtung: Kran-
kenhauspflege) vorgesehenen und auf ein Studienjahr verteilten Facher belegt hat;

- angesichts dessen, dah er (si¢) nachgewiesen hat, daB er {sie) gin Praktikum erfolgreich absolviert hat, das die
erforderliche Anzahl Stunden umfalte;

- angesichts dessen, daB er (sie} die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Abschiufprifungen erfiillt und das
Studium erfolgreich abgeschlossen hat; '

- angesichts dessen, daB er (sie) auBerdem ... ... Prozent der Gesamtpunktzahl sowic
die fiir jedes Fach erforderliche Punkizahl erhalien hat; angesichts dessen, dab er (sie) eine besondere drei-
jihrige Ausbildung erhalten hat, deren Programm der Richtlinic 77/453/EWG vom 27. Juni 1977 des Rates
der Europdischen Gemeinschaft entspricht;

verleiht der Priifungsausschuf ihm (ihr) dieses Brevet mit dem Vermerk .. ........cocooviiiies e, und
den Titel eines (einer) KRANKENPFLEGERS (-PFLEGERIN) (Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE).

Ausgestellt in ... e BITL e eeee et eete e reeeteeen beesentaeeseannaeeeaeaneeaeesaeanans
Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fiir den Minister fiir Unterricht Fir den Minister fiir Gesundheit

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Der (Die} Vorsitzende und die
Mitglieder des Priffungsausschusses

Ins nationale Verzeichnis eingetragen unter der NI. ... coooeeeeeiiiiceniveeeecens
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KONIGREICH BELGIEN

GR 01

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

ABSCHLUSSZEUGNIS DER GRUNDSCHULE

GemiB dem Gesetz vom 29. Juni 1983 uber die Schulpflicht (Art. 6)

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...

Der (Die) UnterzeiChnete, ......... .o

Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, daB3

ebOTen IN ... e AT it e
das ... Studienjahr in der obengenannten Schule am
........................................................................ erfolgreich abgeschlossen hat.

Aufgrund dessen wird thm (ihr) dieses AbschluBzeugnis ausgestellt.

Ausgestellt in ... AT e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)

Der (Die) Inhaber(in) Die Mitglieder des Prifungsausschusses
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ROYAUME DE BELGIQUE

GR 02
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
CERTIFICAT D'ETUDES DE BASE
Institué par la loi du 29 juin 1983 concernant I'obligation scolaire (art. 6)

Dénomination et siege de '€tablissement: ... ..o
Le (La) SOUSSIENE(), -..oiriiiioii ettt e ,
chef de !'établissement susmentionné, certifie que
NE(B) & ..o le,
a achevé avec fruit dans cet établissement, &...............o. i e ,
18 année d'études.

Sceau de 'établissement, Signature du chef d'établissement,

Signature du (de la) titulaire, Signatures des membres de la commission,
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KONIGREICH BELGIEN,

HO 01
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

DIPLOM
HOCHSCHULWESEN
VOLLZEITUNTERRICHT KURZER STUDIENDAUER

Bezeichnung und Anschrift der SChule: ...

Abteilung: ... schullehrerausbildung

Aufgrund des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abdnderung gewisscr Bestimmungen der Unterrichtsgesetz-
gebung, aufgrund des Gesetzes vom 7. Juli 1970 iber dic allgemeine Struktur des Hochschul- und
Universititsunterrichts;

aufgrund des Gesetzes vom 18, Februar 1977 iber die Organisation des Hochschul-  und
Universititsunterrichts;

aufgrund der Koniglichen Erlasse zur Ausfilhrung der obengenannten Gesctze;

- angesichis dessen, daft

EDOTEN IN et e 113 TS UPUUUSUPPTURRN
die vorgeschricbencn gesetzlichen Bedingungen erfiillt;
- angesichts dessen, daf der Lehrplan folgende Pflichtficher umfabt, die auf drei Studienjahre verieilt sind:

- angesichts dessen, daf der (die) Kandidat(in) auflerdem in folgenden Wahlfichern am Unterricht
TELIEENOMIMEN DAL ... oot e et e e e e e e s e e e oo e e s s bt e e b e e e s rae e e s e rn e et e ne s

- angesichts dessen, daB er (sie) die gesetzlich vorgeschriebenen Praktika absolviert hat;

- angesichts dessen, daf er (si¢) eine Diplomarbeit Gber . ...
............................................................................................................................................. eingereicht hat;
- angesichts dessen, daB er (sie) die Prifung mil ... ... bestanden hat;
verleihen wir, Vorsitzende(r) und Mitglieder des mit der Durchfithrung der AbschluBpriifungen des
SHUAUMS LS ... e e beauftragten Prifungsausschusses,
............................................................................................. den Titel €1ner(s) ... ..o

Zur Bestitigung haben wir ihm (ihr) dieses Diplom ausgestellt und bescheinigen, dall die gesetzlichen
Bestimmungen iiber die Organisation des obengenannten Unterrichts und iber die Dauer des Studiums beachtet
worden sind.

Ausgestellt in ... 1 1 o OO SUOEOUOUTRRPPPRRR

Der (Die) Vorsiizende Die Mitglieder des Priifungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN

° HO 02
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

DIPLOM
HOCHSCHULWESEN
VOLLZEITUNTERRICHT KURZER STUDIENDAUER

PARAMEDIZINISCHER UNTERRICHT

Abteilung: KRANKENPFLEGE (Erlah vom 27. April 1971) - Fachrichtung:
KRANKENHAUSPFLEGE GRADUIERTE(R) KRANKENPFLEGER(IN)

Bezeichnung und Anschrift der SChule: ..ot e e

Aufgrund dcs Gesetzes vom 7. Juli 1970 dber die allgemeine Struktur des Hochschulwesens und dessen
Ausfithrungserlasse;

- angesichts dessen, daf

ZEDOTEN AN .o e ANyt e e
alle Bedingungen erfiillt;

- angesichts dessen, dafy das Studienprogramm die folgenden Pflichtficher umfabt, die auf drei Jahre verteilt
sind:
Deontalogie und Geschichte des Berufes; Theorien und Kenzepte der Gesundheit und der Krankenptlege, Grundsatze und praktische Ubungen der Krankenpflege
(Geriatrie, allgemeine und spezielle Medizin. allgemeine und spezielle Chirurgie (ink!. OP), Kinderpflege und Pédiatrie; Hygiene und Pflege der Mutter und des
Neugeborenen; Geistesgesundheit und Psychiatrie; Biologie, Anatomic, Physiologie, Biochemie, Biophysik, Mikiobiologie, Viro-, Parasito-, Epidemiologie;
allgemeine Flygiene, Privention; Prophylaxe (inkl. Geisteshygiene), Ditlehre, Emahrungslehre, chinurgische und medizinische Pathologie, Radiologte; Obstetnk,
Gynakologie, Pidiawrie, Psychiatrie; Gerontologie; Pharmakologie, Philosophie, Religiun, Psychologie, Padagogik, angewandie Psychologie; Anthropologie;
Soziologie, Statistik, Krankenhausverwaltung: Informatik; Orpanisation der Krankenpflege und des Gesundheitswesens; Gesundheitserziehung, Recht und
Gesetzgebung, Sozialgesctzgebung (ink]. juristische Aspekte des Berufes), Seminare; klintsche Unterwersung, '

- angesichts dessen, dab cr (sie) auBerdem in folgenden Fachern am Unterricht teilgenommen hat:

- angesichts dessen, dah er (sic) dic gesetzlich vorgeschriebenen Praktika erfolgreich absolviert hat;

- angesichts dessen, daB er (sie) eine Diplomarbeit fiber . ...
............................................................................................................................................. eingereicht hat;

- angesichts dessen. dab er (sie) die Pritfung mit dem Vermerk . ...
........................................................................................................................................... bestanden hat;

- angesichts dessen, daB er (sie) cine besondere dreijahrige Ausbildung erhalten hat, deren Programm der
Richtlinie 77/453/ EWG vom 27. Juni 1977 des Rates der Europdischen Gemeinschaft entspricht;

verleiht der Priifungsausschufy ihm (ihr) das vorlicgende Diplom mit dem Titel eines (einer) GRADUIERTEN

KRANKENPFLEGERS (-PFLEGERIN) (Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE).
Er bescheinigt, daB die gesetzlichen Bestimmungen iiber dic Organisation des obengenannten Unterrichts und

tiber die Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Ausgestellt N ... e AN eresn e e e

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fiir den Minister fiir Unterricht Fiir den Minister fiir Gesundheit
Der (Die) Inhaber (in) Der (Die) Vorsitzende und die

Mitglieder des Priifungsausschusses

Ins nationale Verzeichnis eingetragen unter der Nr. ..., et r ettt e n e an
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KONIGREICH BELGIEN
SE 01
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
ORIENTIERUNGSBESCHEINIGUNG A

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ....... ...
L0415 0 (vt 4103 (o1 w43 HARNUUU R P PO P U OO OSSP RSO UR T PR UR PR
ADTRIIUIIE.
S T O NI, i s
SEUAIEIANIT L.
Der (Die) Unterzeichnete, ... ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, daf3
gebOoren in ..o BITL. .ot e ,
L VOM Lo e DIS ZUM ..ot e

als regulire(r) Schiiler(in) im obengenannten Studienjahr am Vollzeitsekundarunterricht
teilgenommen hat;

2. dieses Studienjahr in der Schule, der Unterrichtsform, der Abteilung und der
Studienrichtung, die oben aufgefliihrt werden, erfolgreich abgeschlossen hat;

3. gemal den Zulassungsbedingungen in das nachsthohere Studienjahr versetzt werden darf.

Er (Sie) bescheinigt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestelltin ... BITL ..o e e e e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 92

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

ATTESTATION D'ORIENTATION A

Dénomination et siége de l'établissement: ... ...
FOrme d'@MSEIGNEIMENL. ... ...ttt e
St O Q8. . e

QU VIS O . L. oo e e

Le (La) SOUSSIEIE(R), ...oiiiiiiiiii e e e ,
chef de I'établissement susmentionné, atteste que

1Pasuividu .o e AU oot
en qualité d'éléve régulier, l'année d'é¢tudes susmentionnée de l'enseignement secondaire de
plein exercice;

2° a terminé cette année avec fruit dans l'établissement, dans la forme d'enseignement, dans la
section et dans la subdivision susmentionnés,

3° peut étre admis(e) a l'année d'études supérieure conformément aux conditions d'admission.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 03
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
ORIENTIERUNGSBESCHEINIGUNG B

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
UntermiC Rt S O e
ADBLEIIUIE. L e e e e
StUIENIICHIUNG. L e
SUAIENIANIT e e e
Der (Die) UnterzeiChnete, ...t e e
Letter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, dal}
geborenin ... ... ... AT Lo ,
1 VOIML Lottt e bIS ZUIML ..o

als reguldre(r) Schiler(in) im obengenannten Studienjahr am Vollzeitsekundarunterricht
teilgenommen hat;

2. dieses Studienjahr in der Schule, der Unterrichtsform, der Abteillung und der
Studienrichtung, die oben aufgefiihrt werden, erfolgreich abgeschlossen hat;

3. gemill den Zulassungsbedingungen in das nidchsthohere Studienjahr versetzt werden darf,

aufler in
- folgende Studienrichtung{en): . ...

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.
Ausgestelltin ... .. AM .

Schulstempel Der (Die) Schullerter(in}
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ROYAUME DE BELGIQUE
SE 04
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
ATTESTATION D'ORIENTATION B

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...
Forme d'enseignement: .. . e
SBCTION Q8. .. oot
SUDAIVISION. L. 1ot e
ATINEE. L.ttt e e e
Le (La) SOUSSIZNE(L), ...ooi it ettt e ettt .
chef de I'établissement susmentionne, atteste que
NE(E) & covvvvieeiciiii e e L€ o ,
1Pasuividu o AL oot e

en qualité d'éléve régulier, 'année d'études susmentionnée de l'enseignement secondaire de
plein exercice;

2° a terminé cette année avec fruit dans l'établissement, dans la forme d'enseignement, dans la
section et dans la subdivision susmentionnes,

3° peut étre admis(e) a I'année d'études supérieure conformément aux conditions d'admission, &
I'exclusion de:

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 05

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

ORIENTIERUNGSBESCHEINIGUNG C

Bezeichnung und Anschrift der Schule: .. ...
UnLerTiCRISTOMIII L. oo et
ABLEILUIE. ..o s
StudienriChtUng: ... oo
U I LT L e
Der (Die) UnterzeiChnete, ...t e ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, dal3

gEbOren IN ..ot s AITL oo

L VO o bIS ZUM ...
als reguldre(r) Schiiler(in) im obengenannten Studienjahr am Vollzeitsekundarunterricht in
der Schule, der Unterrichtsform, der Abteilung und der Studienrichtung, die oben
aufgefiihrt werden, teilgenommen hat,

2. dieses Studienjahr in der Schule, der Unterrichtsform, der Abteilung und der
Studienrichtung, die oben aufgeflihrt werden, nicht erfolgreich abgeschlossen hat;

3. gemil den Zulassungsbedingungen nicht in das nichsthohere Studienjahr versetzt werden
darf, aullerins ... ... TR OO USU U U RO T OO R UUU OO UUUPUUSRUU
Er (Sie) bescheinigt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestellt in......... BITL Lot et

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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ROYAUME DE BELGIQUE
SE 06
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
ATTESTATION D'ORIENTATION C

Dénomination et siége de l'établissement: ... ...
Forme d'enseIQnement. ... ... e
B ON 8. . i e e e
SUDBAIVISIONL . oo e ettt et
ATINEE. e
Le (La) SOUSSIENEA(E), ..o i e e e ,
chef de I'établissement susmentionné, atteste que
NE(E) & oo e le o, ,
IPasutvidu ..o BU ot

en qualité d'éléve régulier, l'année d'études susmentionnée de l'enseignement secondaire de
plein exercice dans I'établissement, dans la forme d'enseignement, dans la section et dans la
subdivision susmentionnés;

2° n'a pas terminé cette année avec fruit dans I'établissement, dans la forme d'enseignement,
dans la section et dans la subdivision susmentionnés,

3° ne peut pas étre admis(e) & l'année d'études supérieure conformément aux conditions
d'admission, 4 I'exclusion A& ...

II (Elle} atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 07

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

STUDIENZEUGNIS DES ZWEITEN JAHRES
DES BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARUNTERRICHTS

fiir gleichwertig mit dem Abschluzeugnis der Grundschule erklirt
(Art. 24 § 1bis und Art. 49 § Ibis des Kéniglichen Erlasses vom 29. Juni 1984 iiber
die Organisation des Sekundarschulwesens)

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...

Der (Die) UnterzeiChniete, ..ot et

Leiter(in) der obengenannten Schule, bestétigt, daf3

geborenin ... AIML ot e e

das zweite Studienjahr des berufsbildenden Sekundarunterrichts in der obengenannten Schule
erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daf} alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.
Ausgestelltin ... ... am

Der (D1e) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Der Schulstempel
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 08

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT DE DEUXIEME ANNEE
DE L'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE PROFESSIONNEL

déclaré ¢équivalent au certificat d'études de base
(article 24, § ler bis ct 49, § ler bis de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif 4
I'organisation de l'enseignement sccondaire)

Dénomination et siége de l'établissement: ... ...

Le (La) SOUSSIZNE(R), ..oooiiiii et ettt
chef de I'établissement susmenticnné, certifie que

a terminé avec fruit dans l'établissement susmentionné la deuxiéme année d'études de
I'enseignement secondaire professionnel.

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont ¢té respectées.

DONNE A ... e ,le

Le (ILa) titulaire, Le chef d'établissement,

Sceau de 'établissement,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 09

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

ABSCHLUSSZEUGNIS DER UNTERSTUFE
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: .. .
[ OFoLT=y 5 (S 4503 14 4 ¢ HAADUUURUEUR U RU TR U TR S U UT U U OO O UR R U UURUTR RO SSPRPRON
Der (Die) Unterzeichnete, ..o, e,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, daf3

€ebOTEN IN ...t BTN .ot e ,
VO oot e DIS ZUM .o
als regulire(r) Schuler(in) am Unterricht des................ooi e

Studienjahres des Vollzeitsekundarunterrichts teilgenommen und das letzte Jahr in der Schule
und der Unterrichtsform, die oben aufgefiihrt werden, erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wihrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.
Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) das vorliegende Abschlu3zeugnis aus.

Ausgestelltin ... ... AITL .ot

Der (Die) Inhaber(in) Der {Die) Schulleiter(in)

Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE
SE 10
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
CERTIFICAT D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE INFERIEUR
Dénomination et siege de I'établissement: ... ...
ENSEIGMEIMICIIE. ....iiiiii it oottt ettt ekt et ee et e ettt e e
Le (L) SOUSSIGNEA(R), .uoiiieii it eiieet e et e s et et ea e e ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que
NE(E) A ..ot e, 18 ,
ASUIVE QU o i au ... e ST U SRR UR PRSPPI
en qualité d'éléve régulier, 1es ... ... années

de l'enseignement secondaire de plein exercice et a terminé la derniére année avec fruit dans
I'établissement et dans I'enseignement susmentionnés.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées
pendant toute la durée des €tudes.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN

-

SE 11
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
ABSCHLUSSZEUGNIS DER OBERSTUFE
DES SEKUNDARUNTERRICHTS
Berechtigung zur Immatrikulation an Universititen und Hochschulen

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... .
UnterriCht S oI e
A eI UN . e
SHUAIENTICRLUNZ. ..ottt ettt et a e e et e e e e enn
Der (Die} Unterzeichnete, ... i ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, daf3
geboren in ... i AITL. ..ot e .
IovOm . biszum ... ... als

regulire(r) Schuler(in) am Unterricht des vierten, flinften und sechsten Studienjahres des
Vollzeitsekundarunterrichts teilgenommen hat und das sechste Studienjahr in der Schule,
der Unterrichtsform, der Abteilung und der Studienrichtung, die oben aufgefihrt werden,
erfolgreich abgeschlossen hat;

2. die beiden letzten Studienjahre in derselben Unterrichtsform und derselben Studienrichtung
absolviert hat.

Er (Sie) bescheimgt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wihrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) das vorliegende Abschluflzeugnis aus.
Ausgestellt In ..ot BIT ..o e

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter({in)

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
erkliren wir, Vorsitzende(r) und Schriftfiihrer(in) des Beglaubigungsausschusses, der aufgrund des Artikels 9
der koordinierten Gesetze iiber dic Verleihung von akademischen Graden und das Programm der Priifungen an
Universititen eingesetzt worden ist, das vorliegende Abschlufizeugnis fiir beglaubigt.

Briissel, den ......o.coovvieeiiiiiece e

Der (Die) Schriftfihrer{in} Der (Die) Vorsitzende
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 12
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE SUPERIEUR

Permettant I'accés aux universités et écoles supérieures

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...

ENSEIZNEITIEIT. ..ot e
SECtION B, ..
SUBGIVISION: .. oo

Le (La) SOUSSIZNE(EC), .. vooiviieioiioe et es oo e, ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que

IPasuividu . oo AU . oo
en qualité déléve régulier, les quatrieme, cinquiéme et sixiéme années d'études de
I'enseignement secondaire de plein exercice et a terminé la sixieme année avec fruit dans
I'établissement, dans l'enseignement, dans la section et dans la subdivision susmentionnés;

2° a accompli les deux derniéres années dans la méme forme d'enseignement et dans la méme
subdivision.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont ét€ respectées
pendant toute la durée des études.

En foi de quoy, il (elle) délivre le présent titre.
Donnéa ... . LB

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Au nom du Gouvernement de la Communauté Germanophone,
Nous, président(e) et secrétaire de la Commission d'Homologation, instituée par l'article 9 des lois coordonnées
sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, déclarons homologué le
présent titre.

Fait A Bruxelles, 1€ ..o e

Un{e) secrétaire, Un(e) président(e),
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KONIGREICH BELGIEN

SE 13
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

ABSCHLUSSZEUGNIS DER OBERSTUFE
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...

Unterrichtsform: berufsbildender Unterricht.

Der (Die) Unterzeichnete, ... ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, daf3

gebOoren N ... LMLttt e ,

1. das vierte und funfte Studienjahr des Vollzeitsekundarunterrichts erfolgreich abgeschiossen
hat;

2. das sechste Studienjahr des berufsbildenden Vollzeitsekundarunterrichts in der Studien-
TICIEUILE L oottt ettt et e ae e
................................................................................................... erfolgreich abgeschlossen
hat und Inhaber(in) des Befahigungsnachweises dieses sechsten Studienjahres ist;

3UVOIM L o bIS ZUM . oo
als reguldre(r) Schiler(in) am Vollzeitunterricht des ... ...,
........................................................................................................ zwecks Erlangung des

Abschlufizeugnisses der Oberstufe des Sekundarunterrichts teilgenommen und dieses Jahr
erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wihrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) das vorliegende AbschluBzeugnis aus.
Ausgestellt in ... AN ..ot e

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schullerter(in)

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
erkldren wir, Vorsitzende(r) und Schriftfiihrer(in) des Beglaubigungsausschusses, der aufgrund des Artikels 9
der koordinierten Gesetze iiber die Verleihung von akademischen Graden und das Programm der Priifungen an
Universititen eingesetzt worden ist, das vorliegende Abschiufzeugnis fiir beglaubigt.

Briissel, den ..o,

Der (Die) Schriftfithrer(in) Der (Die) Vorsitzende
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 14
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE SUPERIEUR

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...

Forme d'enseignement: enseignement secondaire professionnel.

Le (La) SOUSSIZNCIEY, ..o i e e ,
chef de I'établissement susmentionné, certific que

1° a suivi avec fruit les quatriéme et cinquiéme années d'études de l'enseignement secondaire
de plein exercice;

2° a suivi avec fruit la sixiéme année d'études de l'enseignement secondaire professionnel de
plein exercice dans la subdivision ...

............................................................................................................... et est titulaire du
cemﬂcat de qualification de cette sixiéme année;
3%asuividu .o BU Lo e e
en qualité d'éléeve régulier, 1a ... ...
................................................. de plein exercice afin d'obtenir le certificat d'enseignement

secondalre supérieur et a terminé cette année avec fruit dans I'établissement susmentionné.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées
pendant toute la durée des études.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre,

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Au nom du Gouvernement de la Communauté Germanophone,
Nous, président(e) et secrétaire de la Commission d'Homologation, instituée par l'article 9 des lois coordonnées
sur la collation des grades académiques ct le programme des examens universitaires, déclarons homologué le

présent titre.

Fait A Bruxelles, le ...

Un(e) secrétaire, Un(e) président(e),
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KONIGREICH BELGIEN

SE 15

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES VIERTEN JAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
UntermriC Nt S O I

U NI R UTIG . .

Der (Die) Unterzelchnete, ... ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, daf3

geborenin ... ATNL o e ,
VOIM oottt et DIS ZUM .. als
regulire(r) Schiiler(in) am Unterricht des vierten Studienjahres des Vollzeitsekundarunterrichts
teilgenommen hat und in der Schule, der Unterrichtsform und der Studienrichtung, die oben
aufgefithrt werden, vor dem Priifungsausschuf3 eine Befihigungsprifung bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, dafl alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wiahrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befihigungsnachweis aus.

Ausgestelt in ... USSRV SR TT SR AIM . e

Der (Die) Schulleiter(in) Der Prafungsausschuf3

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 16

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT DE QUALIFICATION
DE QUATRIEME ANNEE
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siege de I'établissement: ... ...
ENSIZNeMENt: .. ..ottt oo e e
SUDAIVISION: . e

Le (1.2) SOUSSIZNE(E), ....ooiiiiiiiiiiiiiiiee et et e e ,
chef de l'établissement susmentionné, certifie que

asuividu ..o AU s e
en qualité d'éléve régulier, la quatrieme année d'études de I'enseignement secondaire de plein
exercice et a subi avec succeés devant le jury, une épreuve de qualification dans I'établissement,
dans I'enseignement et dans la subdivision susmentionnés.

Il (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées
pendant toute la durée des études.

En foi de quoi, 1l (elle) délivre le présent titre.

Le chef d'établissement, Le jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN
SE 17
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES SECHSTEN JAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS
Bezeichnung und Anschrift der Schule: .
UnternichtstOrmy:
StUdIENTICHTUNG: ... e e
Der (Die) Unterzeichnete, ..o o
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, daf3
geboren in ... ATTL et e \
VOIM oot oo e, bis zum..... ... U U PPV PPROPURPR

als regulare(r) Schiler(in) am Unterricht des sechsten Studienjahres des Vollzeit-
sekundarunterrichts teilgenommen hat und in der Schule, der Unterrichtsform und der Studien-
richtung, die oben aufgefiihrt werden, vor dem Prifungsausschull eine Befihigungspriifung
bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wahrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befihigungsnachweis aus.

Ausgestellt in ... AN e

Der (Die) Schulleiter(in) Der Priffungsausschuf3

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 18
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT DE QUALIFICATION
DE SIXIEME ANNEE
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siége de 1'€tablisSSement: ... ...t
ENSEIGNEIMENt: ... e
SUDAIVISION: L. .o

Le (1.a) SOUSSIZNE(€), . oo e, ,
chef de 'établissement susmentionné, certifie que

asuividu o AU e e
en qualité d'éléve régulier, la sixiéme année de l'enseignement secondaire de plein exercice et a
subi avec succés devant le jury, une épreuve de qualification dans l'établissement, dans
l'enseignement et dans la subdivision susmentionnés.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées
pendant toute la durée des études.

En fo1 de quoti, il (elle) délivre le présent titre.

Le chef d'établissement, Le Jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN
SE 19
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
STUDIENZEUGNIS
DES SECHSTEN JAHRES DES
BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARUNTERRICHTS
Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ..
SHUAIEIIICRTUNG. ..o e
Der (Die) Unterzeichnete, ... oo e ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestétigt, dal3
geboren in ... BINL. oo ,
L. VOIM Lo e BIS ZUM ... oo e

als reguldre(r) Schiiler(in) am Unterricht des sechsten Studienjahres des berufsbildenden
Vollzeitsekundarunterrichts in der Schule und der Studienrichtung, die oben aufgefiihrt
werden, teilgenommen hat;

2. dieses Jahr erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daf alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestellt In ... Ao T PR

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 20
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT D'ETUDES DE SIXIEME ANNEE
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
PROFESSIONNEL

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...

Le (L) SOUSSIZNE(E), ..ooioiiii ettt et et et ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que

1°asutvidu ... e BU oo e
en qualité d'éléve régulier, la sixiéme année d'études de l'enseignement secondaire
professionnel de plein exercice dans I'établissement et dans la subdivision susmentionnés;

2° a terminé cette année avec fruit.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont éte respectées.
DOMNE & ..o e e

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN
SE 21
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES SIEBTEN FORTBILDUNGSJAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS
Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ..
UntermichtSfOTI: Lo et
StUAICITICR NG .. e
Der (Die) UnterzelChnete, ... ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, dal3
geborenin ... AIVL. .o e, ,
VOM o oo DIS ZUM. .. i

als reguldre(r) Schiiler(in) am Unterricht des siebten Fortbildungsjahres des Vollzeitsekundar-
unterrichts teilgenommen hat und in der Schule, der Unterrichtsform und der Studienrichtung,
die oben aufgefithrt werden, vor dem Prufungsausschull eine Befdhigungsprufung bestanden
hat.

Er (Sie) bescheinigt, dafl alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wihrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befihigungsnachweis aus.

Ausgestellt in ..., AIT .. ..ot e

Der (Die) Schulleiter(in) Der Priifungsausschuf3

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 22
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT DE QUALIFICATION
DE SEPTIEME ANNEE
DE PERFECTIONNEMENT
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siege de I'établissement: ... ...
ENBCIGNEIMICIIT. ..ottt oottt ettt e ettt ettt
SUDAIVISION: L. e

Le (1a) SOUSSIZNE(R), ...oiioeeiiieeee oo e e ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que

asuividu .. AU oo e
en qualité d'éléve régulier, la septiéme année de perfectionnement de l'enseignement secondaire
de plein exercice et a subi avec succes devant le jury, une épreuve de qualification dans
I'établissement, dans l'enseignement et dans la subdivision susmentionnés.

II (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont €té respectées
pendant toute la durée des études.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.,

Le chef d'établissement, Le Jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 23

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES SIEBTEN SPEZIALISIERUNGSJAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
Um Tt G S O Il e
Studienrichtung: Fachbereich: . .

Der (Die) Unterzelchnete, ... e
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestitigt, da3

H
gebOTEN IN ..o BITL Lot e ,
VOITL ..ol oo e DIS ZUIML ... oo

als regulire(r) Schiiler(in) am Unterricht des siebten Spezialisierungsjahres des Vollzeit-
sekundarunterrichts teilgenommen hat und in der Schule, der Unterrichtsform und der Studien-
richtung, die oben aufgefiihrt werden, vor dem Prifungsausschufl eine Befiahigungspriifung
bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, daB3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wahrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befahigungsnachweis aus.

Ausgestellt In ... BITL. ..ottt et

Der (Die) Schulleiter(in) Der Priifungsausschuf3

Der (Die} Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 24

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFCAT DE QUALIFICATION
DE SEPTIEME ANNEE DE SPECIALISATION
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...
ENSEIGNEIMENL ... it i et e
Subdivision: spécialit€: ... . .

Le (La) SOUSSIZNE(R), .ooooiiii oo e e
chef de l'établissement susmentionné, certifie que

aswvidu .o AU e e e
en qualité d'éléve régulier, la septiéme année de spécialisation de I'enseignement secondaire de
plein exercice et a subi avec succés devant le jury, une épreuve de qualification dans
I'établissement, dans l'enseignement et dans la subdivision susmentionnés.

Ii (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées pendant
toute la durée des études.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Donné a..... ... Je

Le chef d'établissement, Le jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 25

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

STUDIENZEUGNIS
DES SIEBTEN FORTBILDUNGSJAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: . . ...

Der (Die) Unterzeichnete, ... e
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, dal3

eDOren in .........ooocooveiin v AN o ,

L.ovom o DIS ZUM ... e
als regulare(r) Schiler(in) am Unterricht des siebten Fortbildungsjahres des Vollzeit-
sekundarunterrichts in der Schule, der Unterrichtsform und der Studienrichtung, die oben
aufgefiihrt werden, teilgenommen hat;

2. dieses Jahr erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.
Ausgestelltin ... ... BT e e

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 26

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT D'ETUDES DE
SEPTIEME ANNEE DE PERFECTIONNEMENT
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siége de l'établissement: ... ...
BnSCIENeIIENE. .. L
SUBAIVISION: L.

Le (La) SOUSSIZNE(E), .....ooovieeiiiie et et e ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que

I°asuividu . oo AL Lottt e
en qualité¢ d'éléve régulier, la septiéme année de perfectionnement de l'enseignement
secondaire de plein exercice dans I'établissement, dans {'enseignement et dans la subdivision
susmentionnés;

2° a terminé cette année avec fruit.

II (Elie) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.
Donnéa.... ... e

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Sceau du Ministére,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 27

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

STUDIENZEUGNIS
DES SIEBTEN SPEZIALISIERUNGSJAHRES
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
UntermichtSIOTII: Lo e
Studienrichtung: Fachbereich: .. ...

Der (Die) UnterzeiChnete, ... s e ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, daB

geborenin .................... ... AIML e
1. VOM DIS ZUM L. oo

als reguldre(r) Schaler(in) am Unterricht des siebten Spezialisierungsjahres des Vollzeit-
sekundarunterrichts in der Schule, der Unterrichtsform und der Studienrichtung, die oben
aufgefiihrt werden, teilgenommen hat;

2. dieses Jahr erfolgreich abgeschlossen hat.

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestellt in ... AT .ot e

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Siegel des Ministeriums
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ROYAUME DE BELGIQUE

SE 28

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

CERTIFICAT D'ETUDES DE
SEPTIEME ANNEE DE SPECIALISATION
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

Dénomination et siége de I'établissement: .
ENSEIZNeMENL: ..o i
Subdivision: spécialite: ... . L

Le (1.a) SOUSSIZNEIR), ....ooriiiiiiiitiei oot et ,
chef de I'établissement susmentionné, certifie que

Pasuividu . .. AU .
en qualité d'éléve régulier, la septiéme année de spécialisation de l'enseignement secondaire
de plein exercice dans I'établissement, dans l'enseignement et dans la subdivision
susmentionnés;

2° a terminé cette année avec fruit.

I (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

Le (La) titulaire, Le chef d'établissement,

Sceau du Ministére,



17258 MONITEUR BELGE — 27.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD

ROYAUME DE BELGIQUE

SE 29
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
CERTIFICAT COMPLEMENTAIRE
DE CONNAISSANCE
DE LA GESTION D'ENTREPRISE

Dénomination et siége de I'établissement: ... ...
ERSEIGNEIMENT. ..ot it et e e
Le (La) SOUSSIGNE(R), ..ooooiitii et e ,

chef de I'établissement susmentionné, certifie que

a satisfait:
1° aux exigences du programme de connaissance de la gestion d'entreprise prévues aux articles
2 et 4 de la loi du 15 décembre 1970 sur l'exercice des activités professionnelles dans les

petites et moyennes entreprises du commerce et de l'artisanat;

2° a suivi au moins 80 périodes dans les matiéres prévues a l'article 8 de l'arrété royal du
25 février 1971 fixant les mesures d'exécution de la loi du 15 décembre 1970

11 (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.
En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le (La) titulaire, Sceau de I'établissement,

Le chef d'établissement,
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KONIGREICH BELGIEN

SE 30

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

ZUSATZLICHER NACHWEIS DER KENNTNISSE
IN BETRIEBSLEITUNG

Bezeichnung und Anschrift der Schule: |

Der (Die) UnterzeiChNete, ..ottt oo ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, dal}

gebOTeN N ..o BTt

1. den Erfordernissen des Lehrplans iiber die Kenntnisse in Betriebsleitung gentgt hat, die in
den Artikeln 2 und 4 des Gesetzes vom 15. Dezember 1970 iiber die Ausiibung der
Berufstitigkeiten in den kleinen und mittleren Betrieben des Handels und des Handwerks
vorgesehen sind,

2 an mindestens 80 Unterrichtsstunden in den Fachern teilgenommen hat, die in Artikel 8 des
Koniglichen Erlasses vom 25. Februar 1971 zur Festlegung der Ausfiihrungsbestimmungen
zum Gesetz vom 15. Dezember 1970 vorgesehen sind.

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (si¢) den vorliegenden Nachweis aus.

Ausgestellt In ... am

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Schulleiter(in)

Schulstempel
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KONIGREICH BELGIEN
S0 01
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG
Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
Der (Die) UnterzeiChnete, .............coooiiii s e ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bescheinigt, dal}

b
ZEDOTEN N ...vovviiiiii it e AL e e
VOIID oot oo e bis ZUM. ... e,

als regulare(r) Schiller(in) am Unterricht des Vollzeitsondersekundarunterrichts fur soziale
Anpassung in obengenannter Schule tetlgenommen hat.

Die vorliegende Bescheinigung wird in Anwendung des Artikels 35 des Koniglichen Erlasses
vom 28. Juni 1978 iber die Festlegung der Unterrichtsarten und die Organisation des

Sonderschulwesens sowic die Festlegung der Bedingungen fir den Zugang und den Verbleib n
den verschiedenen Unterrichtsstufen des Sonderschulwesens ausgestellt.

Ausgestelltin .. . AIM i e

Schulstempel Der {Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

SO 02

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... .
Der (Die) UnterzeiChnete, . ... e ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bescheinigt, daf3

geboren In .........cooccviiiit o, AITL. ... ,

VO Lot oot e bisS ZUML ... oo e U
als reguldre(r) Schiiler(in) am Unterricht des Vollzeitsondersekundarunterrichts flir soziale und
berufshildende Anpassung in obengenannter Schule teilgenommen hat.

Die vorliegende Bescheinigung wird in Anwendung des Artikels 35 des Koniglichen Erlasses
vom 28. Juni 1978 iiber die Festlegung der Unterrichtsarten und die Organisation des

Sonderschulwesens sowie die Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang und den Verbleib in
den verschiedenen Unterrichtsstufen des Sonderschulwesens ausgestellt.

Ausgestelltin . ... ATl

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)



17262 MONITEUR BELGE — 27.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD

KONIGREICH BELGIEN
SO 03
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... o
SEUAIEMIICHEUIIE. ... oottt e e e
FACHDEIEIC . oo oo e
Der (Die) UNerzeiChnete, ...t rs it ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bescheinigt, daf

b
EEDOTEN 1N ..ot o AITL. o oo e e ey
VOITL oot oo e e BIS ZUIM. oo oot e

als regulare(r) Schiiler(in) am Unterricht des ...
Jahres des berufsbildenden Vollzeitsondersekundarunterrichts in der Schule, der Studien-
richtung und dem Fachbereich, die oben aufgefuhrt werden, teilgenommen hat.

Die vorliegende Bescheinigung wird in Anwendung des Artikels 35 des Koniglichen Erlasses
vom 28. Juni 1978 iber die Festlegung der Unterrichtsarten und die Organisation des

Sonderschulwesens sowie die Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang und den Verbieib in
den verschiedenen Unterrichtsstufen des Sonderschulwesens ausgestellt.

Ausgestellt in ... AITL. oo s e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN
50 04
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
BEFAHIGUNGSNACHWEIS

Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
SHUdIeNTIChIUNG: L e e
FachbereiCh:
Der (Die) UnterzeiChnete, ........c..ooiiiiiii et e ,
Leiter(in) der obengenannten Schule, bestatigt, dal3
geboren in ...t v AL oo e ,

VODL Lottt e BIS ZUM. ... ...
als regulire(r) Schiler(in) am Unterricht des vierten und fiinfien Studienjahres des
Vollzeitsondersekundarunterrichts teilgenommen hat und in der Schule, der Studienrichtung
und dem Fachbereich, die oben aufgefiihrt werden, vor dem Priifungsausschufl eine
Befahigungsprifung bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, dafl alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wahrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.
Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befahigungsnachweis aus.

Ausgestellt in ... BTl ettt e

Der (Die) Schulleiter{in) Der (Die) Vorsitzende des
Priifungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN
S50 05
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG
Bezeichnung und Anschrift der Schule: ... ...
Der (Die) UnterzeiChnete, ... s e, ,

Leiter(in) der obengenannten Schule, bescheinigt, dafl

9
geborenin ... ... AN
VOMD it ittt e bIS ZUM. . e

als reguldre(r) Schiller(in) am Unterricht des Sonderprimarschulwesens in obengenannter
Schule teilgenommen hat.

Die vorliegende Bescheinigung wird in Anwendung des Artikels 35 des Koniglichen Erlasses
vom 28. Juni 1978 iber die Festlegung der Unterrichtsarten und die Organisation des

Sonderschulwesens sowie die Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang und den Verbleib in
den verschiedenen Unterrichtsstufen des Sonderschulwesens ausgestellt.

Ausgestellt In ... AITL. ..ot e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

SW 01

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG

DIPLOM DER TECHNISCHEN
SEKUNDARKURSE DER UNTERSTUFE

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

SEUAIENIICHEUINE. ..o et e

Aufgrund der Gesetze iiber den technischen Unterricht und der ihre Ausfiihrung gewihrleisten-
den Verordnungen;
- angesichts dessen, dal in obengenannter, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organi-

sierten Studienrichtung die Pflichtstundenzahl msgesamt .......... ... Unterrichts-
stunden betrégt, die sichauf .. ... Studienjahre verteilen, und dal3 der Lehrplan
nachstehende Facher umfaBt: .

.............................................................................................................................................

- angesichts dessen, daf3

geboren in ... ATTL .ot e
die Bedingungen fiir die Teilnahme an den AbschluBprifungen erfiillt, die erforderlichen
Punkte erzielt und folglich sein (ihr) Studium erfolgreich abgeschlossen hat;

- angesichts dessen, daB er (sie} ............. ..o Prozent der Gesamtpunktzahl erzielt hat;

verleiht der Priifungsausschuf} ihm (ihr) das vorliegende Diplom mit dem Vermerk:

Ausgestellt in ... AITL. .ot e
Der (Die) Schuleiter(in) Im Namen der Regierung der

Deutschsprachigen Gemeinschaft
Fir den Minister fur Unterricht

Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priifungsausschusses

Der (Die) Inhaber{in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN

SW 02

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM SEKUNDARSCHULWESEN

ABSCHLUSSZEUGNIS
Bezeichnung und Anschrift des Institutes flir schulische Weiterbildung:

UNterTICESSIUTR: .o oo
StUAIEMICRIUNE. ... o e

Aufgrund der Gesetze {iber den technischen Unterricht und der ihre Ausfiihrung gewihrleisten-
den Verordnungen;
- angesichts dessen, daB in obengenannter, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organi-

sierten Studienrichtung die Pflichtstundenzahl insgesamt . ............................. Unterrichts-
stunden betragt, die sich auf .. ... Studienjahre verteilen, und dal3 der Lehrplan
nachstehende Facher umfalit: ... ... TR

- angesichts dessen, daf}

geboren in ... AL, o
zur Ablegung der AbschluBpriifungen berechtigt war, die erforderlichen Punkte erzielt und
folglich sein (ihr) Studium erfolgreich abgeschlossen hat;

- angesichts dessen, dafl er (sie} ... .................... Prozent der Gesamtpunktzahl erzielt hat;

verleiht der Priffungsausschul3 ihm (ihr) das vorliegende AbschluBizeugnis.
Ausgestellt in ... BITL...c et e
Der (Die) Schulleiter(in) Im Namen der Regierung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fur den Minister fitr Unterricht

Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priffungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN

SW 03
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG

BREVET DER BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARKURSE DER UNTERSTUFE

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fir schulische Weiterbildung:

StUdIENTICHEUNZ: ... oot

Aufgrund der Gesetze tiber den technischen Unterricht und der ihre Ausfithrung gewiéhrleisten-

den Verordnungen;
- angesichts dessen, daB in obengenannter, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organi-

sierten Studienrichtung die Pflichtstundenzahl insgesamt ... ... Unterrichts-
stunden betragt, diesichauf .. ... Studienjahre verteilen, und daf3 der Lehrplan
nachstehende Facher umfaBBt: ... ...

- angesichts dessen, dal3

geborenin ... BITY, ..ot et
die Bedingungen fiir die Teilnahme an den AbschluBprafungen erfilllt, die erforderlichen
Punkte erzielt und folglich sein (ihr) Studium erfolgreich abgeschlossen hat;

- angesichts dessen, daBB er (sie) ... ... Prozent der Gesamtpunktzahl erzielt hat,

verleiht der Priifungsausschufl ihm (ihr) das vorliegende Brevet mit dem Vermerk:

Ausgestellt in ..o 2V DO U U SRV U UPRUP PR PP
Der (Die) Schulleiter(in) Im Namen der Regierung der

Deutschsprachigen Gemeinschaft
Fiir den Minister fiir Unterricht

Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priifungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGEEN

SW o4

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG

BREVET DER BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARKURSE DER OBERSTUFE

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

S O UL .. oo oo

Aufgrund der Gesetze iiber den technischen Unterricht und der ihre Ausfuhrung gewiéhrleisten-
den Verordnungen;
- angesichts dessen, daf8 in obengenannter, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organi-

sierten Studienrichtung die Pflichtstundenzahl insgesamt . ... Unterrichts-
stunden betrigt, die sich auf ... ... Studienjahre verteilen, und dal} der Lehrplan
nachstehende Facher umfalt:. ... ..

- angesichts dessen, dal3

EDOTEN IN ..ot e ATTL e e
die Bedingungen fiirr die Teilnahme an den AbschluBprifungen erfullt, die erforderlichen
Punkte erzielt und folglich sein (ihr) Studium erfolgreich abgeschlossen hat;

- angesichts dessen, dal3 er (sie) ... ... Prozent der Gesamtpunktzahl erzielt hat;

verleiht der Prifungsausschufl thm (ihr) das vorliegende Brevet mit dem Vermerk:

Ausgestellt in ... 1 1 DU PP UP SR PSRRI
Der (Die) Schulleiter(in) Im Namen der Regierung der

Deutschsprachigen Gemeinschaft
Fiir den Minister fiir Unterricht

Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Prifungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN

SW 05

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM SEKUNDARSCHULWESEN

BESCHEINIGUNG
UBER DEN ERFOLGREICHEN ABSCHLUSS
EINES KURZLEHRGANGS

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

Der (Die) Unterzeichnete, ... ..ot oo SUUURTORO ,

Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, daf3

besucht hatund mit ... ... Prozent der Punkte erfolgreich abgeschlossen hat.
Der obenerwahnte, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft anerkannte Lehrgang umfal3t
INSESAML ... oot Unterrichtsstunden.

Ausgestellt in ... AT oo e

Der (Die) Schulleiter(in) Der (Die) Fachlehrer(in)
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KONIGREICH BELGIEN

SW 06
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG

DIPLOM DER TECHNISCHEN
SEKUNDARKURSE DER OBERSTUFE

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

StUdIENTICHEUG. ...

Aufgrund der Gesetze iiber den technischen Unterricht und der ihre Ausfiihrung gewdhrleisten-
den Verordnungen; '
- angesichts dessen, da3 in obengenannter, von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organi-

sierten Studienrichtung die Pflichtstundenzahl insgesamt . ... Unterrichts-
stunden betrégt, die sichauf ... ... Studienjahre verteilen, und daf3 der Lehrplan
nachstehende Facher umfaBt: . . e

.............................................................................................................................................

- angesichts dessen, dal3

EDOTEN INM ..o i AT, i e
die Bedingungen fir die Teilnahme an den AbschluBprifungen erfullt, die erforderlichen
Punkte erzielt und folglich sein (ihr) Studium erfolgreich abgeschlossen hat;

- angesichts dessen, daB er (sie) ... ... Prozent der Gesamtpunktzahl erzielt hat;

verleiht der Priffungsausschuf ihm (ihr) das vorliegende Diplom mit dem Vermerk:

Ausgestellt in ... AIM ..o e
Der (Die) Schulleiter(in) Im Namen der Regierung der

Deutschsprachigen Gemeinschaft
Fuar den Minister fur Unterricht

Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priffungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministertums
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KONIGREICH BELGIEN

SW 07

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM SEKUNDARSCHULWESEN

BESCHEINIGUNG
UBER DEN ERFOLGREICHEN ABSCHLUSS
EINES STUDIENJAHRES

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fiir schulische Weiterbildung:

I eTTI G S O Y, e et
Nt S S U . e e e
StudIENTICHIUNG. L. ..o
SEUAIEIANTT ..o
Der (Die) UnterzeiChnete, ... e )

Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, dal3

geborenin ... USRS AITL... oot e ,
das obengenannte Studienjahr in dem Institut, der Unterrichtsform, der Unterrichtsstufe und

der Studienrichtung, die oben aufgefihrt werden, erfolgreich abgeschlossen hat und
..................... Prozent der Gesamtpunktzahl erreicht hat.

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

SW 08

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM SEKUNDARSCHULWESEN

BESCHEINIGUNG
UBER DEN ERFOLGREICHEN ABSCHLUSS
VON KURSEN

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

UntermiChtSTOTING .o
URterriChtSSIUIE. ... oo e
StUAIENTICHIUNG. L oot
St e AT s

Der (Die) UnterzeiChnete, ...l e \
Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, daf3

geborenin ... ... AITL e e e ,

in dem Institut, der Unterrichtsform, der Unterrichtsstufe und der Studienrichtung, die oben
aufgefiihrt werden, das obenerwihnte Studienjahr nicht bestanden, jedoch die nachstehenden
Kurse erfolgreich abgeschlossen hat.

..................................................................................... - eriiiviieieicee.. Prozent der Punkte
..................................................................................... = i eveereiereen.. Prozent der Punkte
..................................................................................... = eevi veeeeineei.. Prozent der Punkte
.................................................................................... - erriviiieiiii... Prozent der Punkte
........................... s = it eieiiiienno.... Prozent der Punkte

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

SwW 09

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM SEKUNDARSCHULWESEN

SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

Tt O S fO TIY . oo o e e e

UntermiCRtSSIUIE. ..o oo
ST ENIICRIUNE. ..o et
STUBIENIANT. e SRS
Der (Die) URterzeiChnete, .........oocooooiiiiiiii it oo . ,

Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, dal3

gebOren in ..o o ATTL. ..o e e ,
wihrend des Schuljahres 19.. ... No. ... VOITL oottt e
BIS ZUM ..o e in dem Institut, der Unterrichtsform, der

Unterrichtsstufe und der Studienrichtung, die oben aufgefiihrt werden, am Unterricht teil-
genommen hat.

Ausgestellt in ... AL e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN
SW 10
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM HOCHSCHULWESEN
KURZER STUDIENDAUER
) BESCHEINIGUNG
UBER DEN ERFOLGREICHEN ABSCHLUSS
VON KURSEN
Bezeichnung und Anschrift des Institutes fiir schulische Weiterbildung:
SChUl AT e e
FachbereiCh: ..o s
STUAIENIICRIUNG. ... e e
Studienjahir: e,
Der (Die) Unterzeichnete, ... . e )
Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, daf3
ebOTEN IN ... AITL. e e e ,

in dem Institut, dem Fachbereich und der Studienrichtung, die oben aufgefiihrt werden, das
obenerwihnte Studienjahr nicht bestanden, jedoch die nachstehenden Kurse erfolgreich
abgeschlossen hat:

..................................................................................... - iiiveiiiiieee.... Prozent der Punkte
..................................................................................... = vever svieereneennnn.. Prozent der Punkte
..................................................................................... = iiicviiiiiiicree.. Prozent der Punkte
..................................................................................... - iviiiiivieieeee.... Prozent der Punkte
..................................................................................... = veiieviireenii. Prozent der Punkte

- Prozent der Punkte

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

- Sw1l
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM HOCHSCHULWESEN
KURZER STUDIENDAUER

) BESCHEINIGUNG
UBER DEN ERFOLGREICHEN ABSCHLUSS
EINES STUDIENJAHRES

Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:

SChUl AT o

Fachber Ot e
StUAIENIICREUNG. .o e e
StUAIEN AN L e e
Der (Die) UnterzeiChnete, ... i ,
Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheimgt, daf3

?

gEDOTEN IN ... e AN e
das obengenannte Studienjahr in dem Institut, dem Fachbereich und der Studienrichtung, d1e
oben aufgefiihrt werden, erfolgreich abgeschlossen hat mit dem Vermerk:

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN
SW 12
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
SCHULISCHE WEITERBILDUNG
IM HOCHSCHULWESEN
KURZER STUDIENDAUER
SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG
Bezeichnung und Anschrift des Institutes fur schulische Weiterbildung:
Fachbereich: ...
StUdIenIIChIUNG. ... e
StudIC) AN Lo e
Der (Die) Unterzeichnete, ... ,
Leiter(in) des obengenannten Institutes, bescheinigt, dal3
geborenin ... o SO SRR R PP ,
wihrend des Schuljahres 19.. ........ 9. ... VOIL ot e s oo
blszum ..., in dem Institut, dem Fachbereich, der Studienrichtung,

und dem Studienjahr , die oben aufgefihrt werden, am Unterricht teilgenommen hat.

Ausgestelltin ....................... s BITh .ot e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

BESCHEINIGUNG UBER
DIE ERWORBENEN KENNTNISSE

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

UnterriC it S St e,
Studienrichtung: ...
Schuljahr: o

Der (Die) Unterzeichnete, ... ...

Leiter(in) des obengenannten Zentrums, bescheinigt, dal3

y
geborenin ... .. ATt e
VOM Lo o biszum. ... ...

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)

TZ 01
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-

KONIGREICH BELGIEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

SCHULBESUCHSBESCHEINIGUNG

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

Studienrichtung: ...

Schuliahr:

geborenin ... AL e
VOML Lot i oL bIS ZUML ... o
am Teilzeitunterricht teilgenommen hat.

Ausgestellt in ... AML. i

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)

TZ 02
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KONIGREICH BELGIEN

TZ 03
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

ORIENTIERUNGSBESCHEINIGUNG A
DES ZWEITEN JAHRES DES BERUFSBILDENDEN
UNTERRICHTS

(fir gleichwertig erklart mit der Orientierungsbescheinigung A des zweiten
Jahres des berufsbildenden Vollzeitsekundarunterrichts)

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

Studienrichtung: ...

Der (Die) Unterzeichnete, ... o e ,
Leiter(in) des obengenannten Zentrums, bescheinigt, daf

geborenin ... TP PRI =3 £ DO PO UPRR ST ,
1. Inhaber des AbschluBBzeugnisses der Grundschule ist;

20 VOM s BIS ZUM Lo
als regulare(r) Schiiler(in) am Teilzeitunterricht teilgenommen hat;

3. aufgrund der Entscheidung des Klassenrates den Anforderungen fiir den Erwerb der
vorliegenden Orientierungsbescheinigung geniigt.
Er (Sie) bescheinigt, daf alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestellt in ... AL e

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)
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KONIGREICH BELGIEN

TZ 04
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

ORIENTIERUNGSBESCHEINIGUNG A
DES DRITTEN JAHRES DES BERUFSBILDENDEN
UNTERRICHTS

(fir gleichwertig erklirt mit der Orientierungsbescheinigung A des dritten Jahres
des berufsbildenden Vollzeitsekundarunterrichts

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

geborenin ... AIML o e ,
1. Inhaber des Abschlufzeugnisses der Grundschule ist;

2. Inhaber der Orientierungsbescheinigung A des 2. Jahres des berufsbildenden Unterrichts ist;

3. wihrend mindestens zwei Schuljahren, vom...... ...
biszum ... , als regulare(r) Schiiler(in)

am Teilzeitunterricht teilgenommen hat;

4. aufgrund der Entscheidung des Klassenrates den Anforderungen fir den Erwerb der
vorliegenden Orientierungsbescheinigung geniigt.

Er (Sie) bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet worden sind.

Ausgestellt in ... BN e

Schulstempel Der (Die) Schulletter(in)
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KONIGREICH BELGEN

TZ 05
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES VIERTEN JAHRES DES BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARUNTERRICHTS

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

StUdIenTICh NG e

Der (Die) Unterzelchnete, ... e ,
Leiter(in) des obengenannten Zentrums, bescheinigt, daf}

geborenin ... AT e e ,

1. Inhaber der Orientierungsbescheinigung A des 3. Jahres des berufsbildenden Unterrichts ist;

2. wihrend mindestens zwei Schuljahren, vom...... ...
bIS ZUmM ... L , als regulidre(r) Schiiler(in)

am Teilzettunterricht teilgenommen hat;
3. vor dem Priifungsausschuf} eine Befihigungspriifung bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, dal alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wihrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befihigungsnachweis aus.

Ausgestellt in ... ., ) o) U U USROS

Der (Die) Schulleiter(in) Der Prafungsausschufl

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN

TZ 06
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT

BEFAHIGUNGSNACHWEIS
DES SECHSTEN JAHRES DES BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARUNTERRICHTS

(fir gleichwertig erklart mit dem Befahigungsnachwets des sechsten Jahres
des berufsbildenden Vollzeitsekundarunterrichis)

Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:

SEUAIENTICHEUNE: ... oo

Der (Die) Unterzeichnete, ... e ,
Leiter(in) des obengenannten Zentrums, bescheinigt, daf3

3
ebOren in ..o AL e s ,
VOIL Lot oo e DIS ZUML ... ..

als regulire(r) Schiiler(in) am Unterricht der Oberstufe des Teilzeitsekundarunterrichts
teilgenommen und vor dem Prifungsausschuf} eine Befahigungspriifung bestanden hat.

Er (Sie) bescheinigt, daf3 alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen wahrend der gesamten
Dauer des Studiums beachtet worden sind.

Zur Beglaubigung dessen stellt er (sie) den vorliegenden Befahigungsnachweis aus.
Ausgestellt In ... AL e e

Der (Die) Schulleiter(in) Der Prifungsausschufl

Der (Die) Inhaber(in) Siegel des Ministeriums
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KONIGREICH BELGIEN
TZ 07
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
TEILZEITSEKUNDARUNTERRICHT
ABSCHLUSSZEUGNIS DER GRUNDSCHULE
(fir gleichwertig erklart mit dem Abschlufizeugnis der Grundschule geméal Artikel 6 des Gesetzes
vom 29. Juni 1983 iiber die Schulplicht)
Bezeichnung und Anschrift des Zentrums fiir Teilzeitunterricht:
Der (Die) UnterzeiChnete, .............ocooo ittt e ,
Leiter(in) des obengenannten Zentrums, bescheinigt, dafl
gebOrenin ... AITL o, ,
VOTIL ettt e et DIS ZUIML. .oe oo e

als regulare(r) Schiller(in) am Teilzeitsekundarunterricht  teilgenommen und den
Anforderungen der Grundschule geniigt hat.

Aufgrund dessen wird ihm (ihr) das vorliegende AbschluBzeugnis ausgestellt.

Ausgestellt in ... AITE oo s

Schulstempel Der (Die) Schulleiter(in)

Der (Die) Inhaber(in)
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ROYAUME DE BELGIQUE

TZ 08
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT

ATTESTATION
DES CONNAISSANCES ACQUISES

Dénomination et siége du centre d'enseignement a horaire réduit:

Niveau d'enseigneMENt: ... ... ..ottt
SUDAIVISIONE o oo
AN SCOLRIT . o

Le (1a) SOUSSIZNE(), .oovvivieieeeinie it o e ettt
chef du centre susmentionné, atteste que

Sceau de 'établissement, Le chef d'établissement,
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ROYAUME DE BELGIQUE

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT

ATTESTATION DE FREQUENTATION

Dénomination et siége du centre d'enseignement & horaire réduit:

Niveau d'enSEIZNEIMENT. .. ... oot
QU DAIVIS Ot . et et e
AU SCOLAIT R oo oo e e et e

L& (La) SOUSSIZNA(R), - -..reeremmimmeuams s ie s oo s

chef du centre susmentionné, atteste que

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,

TZ 09

............
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ROYAUME DE BELGIQ_UE
TZ 10
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT
ATTESTATION D'ORIENTATION A
DE DEUXIEME ANNEE DE
L'ENSEIGENEMENT PROFESSIONNEL
{déclarée équivalente 4 Tattestation d'orientation A de deuxiéme année

de Penseignement professionnel de plein exercice)
Dénomination et siége du centre d'enseignement a horaire réduit:
DIEEIGT oo oo
QUBDAIVES O . oo oo oo
L& (L) SOUSSIZIE(E), -.v.ovvovrmarmsiusiusissssirs s o ,
chef du centre susmentionng, atteste que
NE(E) A oo LB e ,
1° est titulaire du certificat d'études de base,
223 SUIVE AU .« oo e AU+ oo e e

en qualité d'éléve régulier 'enseignement a horaire réduit,

30 4 satisfait en vertu de la décision du conseil de classe aux exigences pour l'obtention de la
présente attestation.

I (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées.

Sceau de l'établissement, Le chef d'établissement,
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ROYAUME DE BELGIQUE
TZ 11
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT
ATTESTATION D'ORIENTATION A
DE TROISIEME ANNEE DE
L'ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL
e emacamemen prfessionael e plen everced)
Dénomination et siége du centre d'enseignement a horaire réduit:
. o o
SUBAIVISIONE, L. oot
Le (L.2) SOUSSIZNE(E), ..v.vvvviseeeeooeee e oeeeees oo e, ,
chef du centre susmentionné, atteste que
NE(E) & ... L e ,

1° est titulaire du certificat d'études de base;

2° est titulaire de [l'attestation d'orientation A de deuxiéme année de I'enseignement
professionnel;

3° a suivi pendant au moins deux années scolaires, du ... ... i
AU .o e e , en qualité d'éléve régulier 'enseignement a

horaire réduit;

4° a satisfait en vertu de la décision du conseil de classe aux exigences pour I'obtention de la
présente attestation.

1l (Elle) atteste que toutes les prescriptions Iégales et réglementaires ont été respectées.

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,



17288

MONITEUR BELGE — 27.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD

ROYAUME DE BELGIQUE

TZ 12
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT

CERTIFICAT DE QUALIFICATION
DE QUATRIEME ANNEE DE
L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE PROFESSIONNEL

Dénomination et siége du centre d'enseignement a horaire réduit:

QUG VIS O .

L& (L) SOUSSIZIE(R), .. o ooiiiit ittt ettt ettt ,
chef du centre susmentionné, certifie que

1° est titulaire de l'attestation d'orientation A de troisiéme année de l'enseignement
professionnel;

2° a suivi pendant au moins deux années scolaires, QU ... ...
AU oo v e , en qualité d'éléve régulier l'enseignement a
horaire réduit;

3° a subi avec succés devant le jury, une épreuve de qualification.

Il (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglementaires ont été respectées pendant
toute la durée des études.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le chef d'établissement, Le jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministére,
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ROYAUME DE BELGIQUE

TZ 13
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT

CERTIFICAT DE QUALIFICATION
DE SIXIEME ANNEE DE
L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE PROFESSIONNEL

(déclaré équivalent au certificat de qualification de sixiéme année
de l'enseignement secondaire professionnel de plein exercice)

Dénomination et siége du centre d'enseignement & horaire réduit:

SUBAIVIS O oo oot e

L& (L) SOUSSIZNME(E), 1. vttt tie e oo ee e oot ,
chef du centre susmentionné, certifie que '

ASUIVIAU . o BU oo e
en qualité d'éléve régulier I'enseignement secondaire supérieur & horaire réduit et a subi avec
succes devant le jury, une épreuve de quahfication.

1l (Elle) atteste que toutes les prescriptions légales et réglemtnaires ont été respectées pendant
toute la durée des études.

En foi de quoi, il (elle) délivre le présent titre.

Le chef d'établissement, Le jury,

Le (La) titulaire, Sceau du Ministere,
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ROYAUME DE BELGIQUE
TZ 14
COMMUNAUTE GERMANOPHONE
ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
A HORAIRE REDUIT
CERTIFICAT D'ETUDES DE BASE
(déclaré équivalent au certificat d'études de basc institué par farticle 6
de 1a loi du 29 juin 1983 concernant 'obligation scolaire)

Dénomination et si¢ge du centre d'enseignement a horaire réduit:
Le (1.2) SOUSSIZIE(R), ... ooiviiiieti ettt ettt oo e e ,
chef du centre susmentionné, certifie que
NE(E) & oot e 1€ e ,
asutvidu . AU oo e

en qualité d'éléve régulier 'enseignement secondaire & horaire réduit et a satisfait aux exigences
des études de base.

En foi de quoi, le présent certificat lui est délivre.

Sceau de I'établissement, Le chef d'établissement,

Le (La) titulaire,
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KONIGREICH BELGIEN

PA (1

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

Priifungsausschuf} der Deutschsprachigen Gemeinschaft

VORPRUFUNG ZWECKS ZULASSUNG ZUM
ERGANZENDEN BERUFSBILDENDEN
SEKUNDARUNTERRICHT
Abteilung: KRANKENPFLEGE
Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE

gebOren N ... BITL oottt
hat die obengenannte Prifung bestanden.

Infolgedessen kann diese(r) Kandidat(in) als regulare(r) Schiiler(in) zum ersten Jahr des ergén-

zenden Dberufsbildenden Sekundarunterrichts, Abteilung Krankenpflege (Fachrichtung:
Krankenhauspflege), zugelassen werden.

Ausgestellt in ... AITL ..ottt e

Der (Die) Vorsitzende und die Mitglieder
des Priifungsausschusses
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KONIGREICH BELGIEN

PA 02

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

Prufungsausschufd der Deutschsprachigen Gemeinschatt

ABSCHLUSSZEUGNIS DER UNTERSTUFE
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

erklirt der Prufungsausschuf3 der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir den Sekundarunterricht,
der aufgrund des Dekretes vom 18, April 1994 beziglich der Einsetzung des
Prifungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft fir den Sekundarunterricht sowie
der Durchfithrung der Priifungen vor diesem Ausschuf} eingesetzt worden ist, daf3

................................................................................

gebOren In ...l AITL .o ,
die Pritfung zur Erlangung des Abschlufzeugnisses der Unterstufe des Sekundarunterrichts
bestanden hat. ‘

UntermiChESTOTIT L. e
ABLEIIUNG, oo e
St RNTICIUIIE. L . et

Der Prifungsausschull bescheinigt, daBl alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet
worden sind.

Zur Beglaubigung dessen verleiht er dem (der) Kandidaten (-in} dieses AbschluBzeugnis.

Ausgestellt in ... AN L e
Der (Die) Schriftfithrer(in) Der (Die) Inhaber(in)
Der (Die) Vorsitzende und die Siegel des Ministeriums

Mitglieder des Prufungsausschusses
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KONIGREICH BELGIEN

PA 03

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHALT

Priifungsausschufl der Deutschsprachigen Gemeinschaft

ABSCHLUSSZEUGNIS DER OBERSTUFE
DES SEKUNDARUNTERRICHTS

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

erklart der PrifungsausschuB3 der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir den Sekundarunterricht,
der aufgrund des Dekretes vom 18 April 1994 beziiglich der Einsetzung des
Prifungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft fir den Sekundarunterricht sowie
der Durchfithrung der Priffungen vor diesem AusschuB eingesetzt worden ist, daf

.................................................................................

gebOTeNn N ..., AL e
die Prifung zur Erlangung des Abschlufizeugnisses der Oberstufe des Sekundarunternchts
bestanden hat.

I T O S O N e
A O I L s
SHUAIENIICHEUNG. .. vicaiiit it

Der Prifungsausschul bescheinigt, daB alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet
worden sind.

Zur Beglaubigung dessen verleiht er dem (der) Kandidaten (-in) dieses AbschluBzeugnis.

Ausgestellt in ... BN oo
Der (Die) Schriftfiihrer(in) Der (Die) Inhaber(in)
Der (Die) Vorsitzende und die Siegel des Ministeriums

Mitglieder des Prifungsausschusses
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KONIGREICH BELGIEN

PA 04

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

Priifungsausschull der Deutschsprachigen Gemeinschaft

REIFEZEUGNIS
Berechtigung zur Immatrikulation an Universitidten und Hochschulen

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

erklart der Priifungsausschufl der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir den Sekundarunterricht,
der aufgrund des Dekretes vom 18. April 1994 bezioglich der Einsetzung des
Priifungsausschusses der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir den Sekundarunterricht sowie
der Durchfiihrung der Priifungen vor diesem Ausschul’ eingesetzt worden ist, dal}

.................................................................................

ebOren In ..., A o
die Priufung zur Erlangung des Reifezeugnisses bestanden hat. ‘

UnterriChiSTOTIN ... e
Abteilung: ...... U U U U PO U U USROS PR PUPRPPRP
STUAIENIICHIING. ..o et

Der Profungsausschul3 bescheinigt, daf alle Gesetzes- und Rechtsbestimmungen beachtet
worden sind.

Zur Beglaubigung dessen verleiht er dem (der) Kandidaten (-in) dieses Reifezeugnis.

Ausgestellt in ... BIML oot e e
Der (Die) Schriftfiihrer(in) Der (Die) Inhaber(in)
Der (Die) Vorsitzende und die Siegel des Ministeriums

Mitglieder des Priiffungsausschusses
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KONIGREICH BELGIEN

PA 05
DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

Pritfungsausschuf der Deutschsprachigen Gemeinschaft

BREVET DES ERGANZENDEN

BERUFSBILDENDEN SEKUNDARUNTERRICHTS
Abteilung: KRANKENPFLEGE
Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE

Aufgrund der Gesetze iber den technischen Unterricht und deren Ausfihrungserlasse;

angesichts dessen, dafl das Studium in der obenerwidhnten Abteilung sich auf zwei Jahre
erstreckt und alle durch die Bestimmungen vorgeschriebenen Facher umfalit,

angesichts dessen, daB3

EDOTEN IN ..o BIL oo e ,
nachgewiesen hat, daf} er (sie) ein Praktikum ecrfolgreich absolviert hat, das die erforderliche
Anzahl Stunden umfalte;

angesichts dessen, daf3 er (sie) die Bedingungen flir die Teilnahme an der Abschlu3priifung
erfiillt hat;

angesichts dessen, dafd er (sie) ... Prozent der Gesamtpunktzahl
sowie die fiir jedes Fach erforderliche Punktzahl erhalten hat;

verleiht der Priffungsausschu 1hm (ihr) dieses Brevet mit dem Vermerk

........................................................................................... und den Titel eines (einer)
KRANKENPFLEGEASSISTENTEN (-ASSISTENTIN) (Fachrichtung: Krankenhaus-

pflege).
Ausgestelltin ... AL oo

Im Namen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fir den Minister fiir Unterricht Fir den Minister fiir Gesundheit

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Priifungsausschusses

Ins nationale Verzeichnis eingetragen unter der NI, ..o e
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KONIGREICH BELGIEN

-

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

PA 06

Priifungsausschufl der Deutschsprachigen Gemeinschaft

BREVET DES ERGANZENDEN

BERUFSBILDENDEN SEKUNDARUNTERRICHTS
Abteilung: KRANKENPFLEGE
Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE

Aufgrund der Gesetze iiber den technischen Unterricht und deren Ausfithrungscrlasse;
angesichts dessen, daf3

geboren in ...l BITY Lot et
Inhaber(in) cincs Brevets ist, das ihm (ihr) nach zwetjahrigem Studium des erginzenden bcrufsblldenden
Sekundarunterrichts, Abteilung Krankenpflege (Fachrichtung: Krankenhauspflege), ausgehiindigt
worden ist;

angesichts dessen, daf} er (sie) allc im Studienprogramm der Abteilung Krankenpflege (Fachrichtung:
Krankenhauspflege) vorgeschenen und auf ein Studienjahr verteilten Facher belegt hat;

angesichts dessen, daf er (sie) nachgewiesen hat, daf er (sie) ein Praktikum erfolgreich absolviert hat,
das die erforderliche Anzahl Stunden umfabte;

angesichts dessen, daB er {sie) ... Prozent der Gesamtpunktzahl sowie die fiir
jedes Fach erforderliche Punktzahl erhalten hat;

angesichts dessen, daB er (sie) eine besondere dreijéhrige Ausbildung erhalten hat, deren Programm der
Richtlinie 77/453/EWG vom 27. Juni 1977 des Rates der Europaischen Gemeinschaft entspricht;

verleint  der  PrifungsausschuB  ihm  (thr)  dieses  Brevet mit dem  Vermerk
................................................................................................................. und den Titel eines {einer)
KRANKENPFLEGERS (-PFLEGERIN) (Fachrichtung: KRANKENHAUSPFLEGE).
Ausgestellt in ..o - ¢ OO U PUPUPPPPN

Im Namen der Regicrung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fiir den Minister fiir Unterricht Fiir den Minister fiir Gesundheit

Der (Die) Inhaber(in) Der (Die) Vorsitzende und die
Mitglieder des Prifungsausschusses

Ins nationale Verzeichnis eingetragen unter der NI .o
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KONIGREICH BELGIEN

PA 07

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

KANTONALPRUFUNG
AbschluBzeugnis der Grundschule

GemilB dem Gesetz vom 29. Juni 1983 iiber die Schulpflicht (Art. 6)

Der (Die) UNTerZeIChIEE, ... ..\ iiiie it

Vorsitzende(r) des im Schulkanton St. Vith eingesetzten Priffungsausschusses, bescheinigt, daf

geborenin ... AITL e ey
die Kantonalpriifung tiber den AbschluB3 des Primarschulwesens bestanden hat.
Aufgrund dessen wird ihm (ihr) vorliegendes AbschluBzeugnis ausgestellt.

Ausgestellt in ... AN oo

Die Mitglieder des Priifungsausschusses Der (Die) Vorsitzende des Priifungsausschusses

Der (Die) Inhaber(in) Stempel des Kantons
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ROYAUME DE BELGIQUE

PA 08

COMMUNAUTE GERMANOPHONE

EXAMEN CANTONAL
Certificat d'études de base

Institué par la loi du 29 juin 1983 concernant ['obligation scolaire (art. 6)

Le (La) SOUSSIZNE(E), ... .. ottt ,

Président(e) du jury d'examen établi dans le canton de St. Vith certifie que

a réussi l'examen cantonal sanctionnant l'enseignement primaire.
o

En foi de quoi, le présent certificat lui est délivre.

Signatures des membres du jury, Signature du (de la) Président(e) du jury,

Signature du (de la) titulaire, Sceau du canton,



